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Licensee/Titulaire de permis

RYKKA CARE CENTRES LP
50 SAMOR ROAD, SUITE 205, TORONTO, ON, M6A-1J6

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée
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Ministry of Health and Ministére de la Santé et des
Long-Term Care Soins de longue durée

Zfﬁ Qntarlo Inspection Report under Rapport d’inspection sous la
the Long-Term Care Loi de 2007 sur les foyers de
Homes Act, 2007 soins de longue durée

The purpose of this inspection was to conduct a Complaint inspection.
This inspection was conducted on the following date(s): February 12, 2014

Please note: One non-compliance was found related to the Licensee’'s failure to
reassess and revise the plan of care when the resident's care needs changed.
This non-compliance [s.6(10)(b)] was issued in Inspection #2014_248214_ 0006,
conducted on February 6, 2014, and is contained in the Report of that
Inspection. :

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator and the Acting Director of Care.

During the course of the inspection, the inspector(s) observed the residents
room, furnishings and devices.

There-are-no-findings-of Non-Compliance-asaresultofthisinspection:( },[
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RESPECT DES EX!GENCES

TR | NON COMPL]ANCE / NON

Wrrtten Notlfrcatlon :
VPC Vo!untar.y.-PIan of Correctlon .
DR - "Director Referral T
CO - Compliance Order i
WAO Work and Actlvaty Order

_._5_-_.:._00_,. Sl
o WAO Ordres travaux et actlv;tes ;

._Legende'_L_

|WN - Avrs éorit - -
|VPC — Plande redressement vo]ontaire
DR = Arguri!age au directeur

‘Ordre de conformlte G

Non compllance wrth requrrements under
the Long-Term Care Homes Act, 2007
(LTCHA) was found. (A requtrement
under the LTCHA includes the - .
requrrements contamed in the rtems itsted
in the definition of "requrrement under this
Act“ in subsection 2(1) of the LTCHA )

Le non respect des emgences de Ia L01 defE
12007 sur.les foyers de soins de longue
duree (LFSLD) a été constaté. {Une

b |exigence de la loi comprend les exrgenceS:

|qui font partie des éléments énumérés
dans la définition de « exigence prevue
~|par-la presente loi »,’au. paragraphe 2(1)

_ _.: cie la LFSLD

The fol!owmg constltutes written .
notification of non- compllance under
paragraph 1 of section 152 of the LTCHA

Ce qur suzt constltue un avis ec:rit de. non-. :

|respect aux termes du paragraphe 1 de

E’artlc!e 152 de la LFSLD

Issued on this

18th day of February, 2014

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs

O , /C/}&@K)
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